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Naiste digused ithinevates Balkani riikides

Euroopa Parlamendi 21. mai 2013. aasta resolutsioon naiste diguste kohta iithinevates Balkani riikides (2012/2255
(INT))

(2016/C 055/04)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ELi lepingu artiklit 3 ning ELi toimimise lepingu artikleid 8 ja 19,
— vottes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste hartat,

— vottes arvesse URO Peaassamblee 18. detsembri 1979. aasta konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta,

— vdttes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 1325,
— vottes arvesse ndukogu 2011. aasta mrtsis vastu voetud Euroopa soolise vorddiguslikkuse pakti (2011-2020) ",

— vottes arvesse Pekingis 15. septembril 1995. aastal neljandal iilemaailmsel naiste konverentsil vastu vdetud
deklaratsiooni ja tegevusprogrammi ning Euroopa Parlamendi 18. mai 2000. aasta resolutsiooni Pekingi
tegevusplatvormi jirelmeetmete kohta (%), 10. martsi 2005. aasta resolutsiooni neljanda iilemaailmse naisteteemalise
konverentsi jirelmeetmete kohta — tegevusplatvorm (Peking + 10) (*) ja 25. veebruari 2010. aasta resolutsiooni ,Peking
+15” — URO soolise vordsiguslikkuse tegevusprogrammi kohta (¥),

— vottes arvesse komisjoni 21. septembri 2010. aasta teatist ,Naiste ja meeste vorddiguslikkuse strateegia 2010-2015"
(COM(2010)0491),

— vottes arvesse komisjoni 9. novembri 2010. aasta teatist ,Komisjoni arvamus Albaania Euroopa Liidu litkmeks astumise
avalduse kohta” (COM(2010)0680), milles margitakse, et sugude vorddiguslikkus ei ole tagatud eriti to6hdive ja
majandusabi valdkonnas,

— vottes arvesse komisjoni 9. novembri 2010. aasta teatist ,Komisjoni arvamus Montenegro Euroopa Liidu liitkmeks
astumise avalduse kohta” (COM(2010)0670), milles mirgitakse, et sugude vorddiguslikkus ei ole tagatud,

— vottes arvesse komisjoni 2012. aasta arenguaruandeid kandidaatriikide ja voimalike kandidaatriikide kohta, mis on
lisatud komisjoni 10. oktoobri 2012. aasta teatisele ,Laienemisstrateegia ja peamised iilesanded aastatel 2012-2013”
(COM(2012)0600),

— vottes arvesse komisjoni 10. oktoobri 2012. aasta teatist Euroopa Liidu ja Kosovo vahelise stabiliseerimis- ja
assotsieerimislepingu teostatavusuuringu kohta (COM(2012)0602),

— vottes arvesse komisjoni 10. oktoobri 2012. aasta teatist ,Peamised jireldused Horvaatia ithinemiseks valmisoleku
iildise seirearuande kohta” (COM(2012)0601),

— vottes arvesse komisjoni 5. martsi 2008. aasta teatist ,Lddne-Balkani riikide ELiga {ihinemise viljavaadete avardamine”
(COM(2008)0127),

Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta jirelduste lisa.
EUT C 59, 23.2.2001, Ik 258.

ELT C 320 E, 15.12.2005, lk 247.
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— vottes arvesse komisjoni 27. jaanuari 2006. aasta teatist ,Ladne-Balkani riigid teel Euroopa Liitu: tugevdades stabiilsust
ja suurendades heaolu” (COM(2006)0027),

— vottes arvesse ndukogu 2. ja 3. juuni 2005. aasta kohtumise jireldusi, milles kutsutakse litkmesriike ja komisjoni iiles
tugevdama institutsioonilisi mehhanisme soolise vorddiguslikkuse edendamiseks ja looma raamistikku Pekingi
tegevusprogrammi rakendamise hindamiseks, et edusamme oleks voimalik jarjepidevamalt ja siistemaatilisemalt jalgida,

— vottes arvesse ndukogu 30. novembri ja 1. detsembri 2006. aasta jareldusi Pekingi tegevusprogrammi rakendamisest
litkmesriikides ja jareldusi toost, mida ELi institutsioonid teinud on — institutsiooniliste mehhanismidega seonduvad
nditajaid,

— vottes arvesse ndukogu 30. septembri 2009. aasta jdreldusi Pekingi tegevusprogrammi rakendamisest liikmesriikides ja
jareldusi toost, mida ELi institutsioonid teinud on,

— vottes arvesse oma 4. detsembri 2008. aasta resolutsiooni naiste olukorra kohta Balkani riikides (*),
— vottes arvesse oma 9. mirtsi 2011. aasta resolutsiooni romade kaasamist kisitleva ELi strateegia kohta (%),
— vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

— vottes arvesse naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni raportit ning véliskomisjoni arvamust (A7-0136/
2013),

A. arvestades, et seitse Ladne-Balkani riiki — Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Horvaatia, Kosovo, endine Jugoslaavia
Makedoonia vabariik, Montenegro ja Serbia — on Euroopa Liidu liikmeks saamise protsessi erinevates etappides;
arvestades, et need riigid peavad selle protsessi kiigus vastu votma ja rakendama acquis communautaire’i ja tiitma teisi ELi
kohustusi soolise vorddiguslikkuse valdkonnas;

B. arvestades, et naiste Oiguste ja soolise vOrddiguslikkuse alaste meetmete vOtmine nduab iildsuse teadlikkuse
suurendamist nendest digustest, kohtulikke ja kohtuviliseid mooduseid nende diguste kasutamiseks ning seda, et
valitsusorganisatsioonid ja sbltumatud organisatsioonid algataksid meetmete votmise, viiksid need ellu ja jalgiksid
rakendamisprotsessi;

C. arvestades, et naised tdidavad rahu, stabiliseerimise ja lepitamise alastes joupingutustes olulist rolli ja et nende panust
tuleks kooskdlas URO resolutsiooniga nr 1325 ja jargnevate resolutsioonidega tunnustada ja julgustada;

Uldised mirkused

1. mirgib, et tthinemisldbirddkimisi pidavad Ladne-Balkani riigid on vastu votnud suure osa ELiga iihinemise protsessi
jaoks vajalikest digusaktidest, kuid neid digusakte ei rakendata paljudel juhtudel tdhusalt;

2. rohutab, et Ladne-Balkani naised peavad suurendama oma osatdhtsust ithiskonnas aktiivse osalemise ja esindatuse
kaudu poliitika, majanduse ja sotsiaalelu koikidel tasanditel; rdhutab, et darmiselt tihtis on liikuda selles suunas, et naistel
oleks kdikidel valitsemistasanditel (nii kohalikul kui ka riiklikul ja nii tdidesaatval kui ka seadusandlikul tasandil) otsuste
tegemisel meestega vordne roll;

3. mirgib murega, et enamiku riikide elanikkond ei ole tiielikult teadlik olemasolevatest soolist vorddiguslikkust ja
naiste digusi edendavatest digusaktidest ja poliitikameetmetest ning et selline teadlikkus jouab harva haavatavate voi
torjutud thiskonnaliikmeteni, eelkdige roma naisteni; kutsub ndukogu ja tthinemislabirddkimisi pidavate riikide valitsusi
iiles suurendama teadlikkust meedia, avalike kampaaniate ja haridusprogrammide kaudu, et kaotada soostereotiiiibid ja
edendada naiste rollimudeleid ning naiste aktiivset osalemist kdikides eluvaldkondades, kaasa arvatud otsuste tegemises;
nduab eeskitt valitsuse liikkmete ja ametnike isiklikku tegevust;

() ELT C 21 E, 28.1.2010, Ik 8.
()  ELTC199E, 7.7.2012, Ik 112.



12.2.2016 Euroopa Liidu Teataja C 55/25

Teisipdev, 21. mai 2013

4. rohutab teadlikkuse suurendamise kampaaniate tahtsust stereotiiiipide, (soolise, kultuurilise, usulise) diskrimineeri-
mise ja koduvigivalla vastases vditluses ning voitluses soolise vorddiguslikkuse eest iildiselt; margib, et neid kampaaniaid
peaks tdiendama naise rollimudelite positiivne kajastamine meedias ja reklaamis, 6ppematerjalides ja internetis; rohutab, kui
oluline on parandada maapiirkondade naiste olukorda, pidades eelkdige silmas diskrimineerivate tavade ja stereotiitipide
iiletamist;

5. mirgib murega, et naised on nii tooturul kui ka majanduslike ja poliitiliste otsuste tegemisel alaesindatud; peab digeks
kvoote ja kutsub riike iiles edendama naiste esindatust ja kohaldama vajaduse korral erakondades ja seadusandlikes kogudes
tulemuslikult kvoote, juhul kui nad seda juba teinud ei ole, ning soovitab nendel riikidel, kes on seda juba teinud, protsessi
jatkata, et voimaldada naistel osaleda poliitikaelus ja jagu saada naiste alaesindatusest; mirgib, et kui poliitiliste otsuste
tegemisel on rakendatud sookvoote, tuleb neid korralikult rakendada ja tiiendada tShusate diguslike sanktsioonidega; peab
sellega seoses tervitatavaks hiljutist rahvusvahelist konverentsi ,Partnerlus muutuste nimel”, mis peeti 2012. aasta oktoobris
Pritinas piirkonna ainsa naisriigipea Atifete Jahjaga eestkoste all;

6. mirgib murega, et Liine-Balkani riikides on naiste to6hoive mddr jdtkuvalt viga madal; rohutab, et vordsete
voimaluste poliitika toetamine on tdhtis ithinevate Balkani riikide majanduslikuks ja sotsiaalseks arenguks; kutsub valitsusi
iiles votma kasutusele meetmed, et vihendada soolist palgalhet ja sellest tulenevat erinevust pensionides, ning tegelema
suure tootute arvu vdhendamisega ja podrama sealjuures tdhelepanu eelkdige naistele ja eriti maapiirkondade naistele;
kutsub Balkani riikide valitsusi iiles kehtestama digusraamistiku, et tagada molemale sugupoolele vordse t60 eest vordne
palk, abistama naisi era- ja td6elu iihitamisel, kindlustama paremad to6tingimused, elukestev dpe, paindlikud to6graatikud
ning looma lisaks naiste ettevdtlust soodustava keskkonna;

7. mirgib murega, et monedes konealuse piirkonna riikides diskrimineeritakse sageli naisettevdtjaid, kui nad dritavad
saada oma ettevottele laenu voi krediiti, ja nad puutuvad endiselt sageli kokku soolistel stereotiitipidel pdhinevate toketega;
kutsub piirkonna riike iiles kaaluma juhendamissiisteemide ja tugiprogrammide loomist, mille abil saab kasutada
ettevotlusspetsialistide nduandeid ja kogemusi; kutsub Lidne-Balkani riike tles to6tama vilja aktiivseid tooturumehha-
nisme, mis aitaksid piirata naiste toopuudust; kutsub neid riike iiles to6tama vilja laenuskeeme ja vdimaldama rahastamist
ettevotete asutamiseks;

8.  rohutab, kui oluline on vdidelda igasuguse to6kohal toimuva diskrimineerimise, sealhulgas soolise diskrimineerimise
vastu nii to6levotmisel, edutamisel kui ka t66 tasustamisel;

9.  rohutab, et ndouetekohaselt toimivate demokraatlike institutsioonide iilesehitamisel on demokraatliku valitsemistava
seisukohast ddrmiselt oluline tagada naiste (kes moodustavad iile poole Balkani riikide elanikkonna arvust) aktiivne osalus;
mérgib murega, et soolist vorddiguslikkust edendavate meetmete, eclkdige soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamise
poliitika algatamise ja vOtmise eest vastutavatele valitsusorganisatsioonidele ja soltumatutele organisatsioonidele on
enamikus riikides eraldatud liiga vahe rahalisi ja inimressursse; kutsub ametiasutusi iiles lisama meetmetele ja
tegevuskavadele piisavad vahendid nende rakendamiseks, kaasa arvatud asjakohased naistootajad; rohutab, et thinemiseelse
abi rahastamisvahendit voib ja tuleb kasutada naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse edendamise projektide tarbeks, kuid
naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse histi toimivate rakendusmehhanismide eest kannavad téit vastutust riikide
ametiasutused; kutsub komisjoni iiles jalgima hoolikalt vahendite kasutamise tulemuslikkust;

10.  mirgib murega, et puudub statistiline teave soolise vorddiguslikkuse, naistevastase vigivalla ja rasestumisvastaste
vahendite kasutamise ja kittesaadavuse kohta, samuti selle kohta, kui palju neid puudu on — see teave peaks vastama
standarditele ja olema vorreldav ajaliselt, ithinemislabiraakimisi pidavate riikide vahel ning nende riikide ja ELi liikkmesriikide
vahel; kutsub koigi tthinemislédbirdakimisi pidavate Balkani riikide valitsusi iiles kehtestama koos Eurostati, Euroopa Soolise
Vordoiguslikkuse Instituudi ja teiste asjaomaste instituutidega iihise metoodika statistilise teabe kogumiseks; rohutab, et
mitmekordse diskrimineerimise all kannatavate naiste, nt roma naiste, lesbidest, biseksuaalidest ja transseksuaalidest naiste,
puuetega naiste, etnilistesse vihemustesse kuuluvate naiste ja eakate naiste positsiooni parandamiseks on vaja vilja to6tada
konkreetsed strateegiad ja rakendada olemasolevad strateegiad;
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11.  on arvamusel, et naistel on oluline osa olukorra stabiliseerimisel ja konfliktide lahendamisel, kuna see on piirkonna
kui terviku lepitamisel otsustava tihtsusega; rohutab, kui oluline on diguskaitse kittesaadavus sdjakuritegude ja eelkdige
vigistamise ohvriks langenud naistele; kordab, et kdik riigid on kohustatud tegema 18pu karistamatusele ja votma
vastutusele isikud, kes vastutavad genotsiidi, inimsusevastaste kuritegude ja sdjakuritegude, sealhulgas naiste ja tiiddrukute
suhtes toime pandud seksuaalvigivalla eest, ning tunnistama nimetatud kuriteod inimsusevastaste kuritegudeks ja
sojakuritegudeks ning need sellisena hukka moistma; rdhutab vajadust vilistada selliste kuritegude puhul armuandmine;
tunnustab joupingutusi, mida on teinud sellised vorgustikud nagu naiste piirkondlik lobirihm, et toetada naisi
konfliktijargses olukorras olevates riikides rahu kindlustamisel ja teha neile diguskaitse paremini kittesaadavaks; rohutab
jatkuvat vajadust uurida minevikusiindmusi ning tagada siisteemselt diglus ja konfliktidega seotud seksuaalse vigivalla
ohvrite rehabiliteerimine; nduab asjakohaste riiklike programmide vastuvdtmist ja rakendamist, et tagada tunnistajate kaitse
ning selliste kuritegude eest vastutuselevotmine;

12. moistab hukka koik naistevastase vigivalla vormid ja margib murega, et Balkani riikides jitkub sooline vagivald ja
verbaalne kuritarvitamine; kutsub Balkani riikide valitsusi iiles tugevdama diguskaitseorganeid, et edukalt tegeleda selliste
probleemidega nagu sooline vigivald, koduvagivald, sundprostitutsioon ja naistega kaubitsemine, looma varjupaiku
koduvigivalla ohvritele ning tagama diguskaitseorganite, digusasutuste ja riigiteenistujate suurema tundlikkuse nimetatud
nihtuse suhtes; julgustab selle piirkonna riiklikke asutusi algatama programme teadlikkuse suurendamiseks koduvigivalla
kohta;

13.  mirgib sligava murega, et 30 % piiriiilese inimkaubanduse ohvritest ELis on Balkani riikide kodanikud, kusjuures
enamiku avastatud ohvritest moodustavad naised ja tiitarlapsed; rohutab, et sooline vorddiguslikkus, teadlikkuse tostmise
kampaaniad, korruptsiooni- ja organiseeritud kuritegevuse vastased meetmed on olulise tihtsusega inimkaubanduse
ennetamisel ning vdimalike ohvrite kaitsmisel; kutsub piirkonna riiklikke asutusi iiles tegema koostood inimkaubanduse
vastase tihisrinde loomiseks;

14.  kutsub ELiga tihinevate Balkani riikide valitsusi iiles tagama inimkaubandusega voitlemiseks jirjepidev rahastamine,
tugevdama jatkuvalt suutlikkust teha haavatava elanikkonna seas ennetavalt kindlaks ohvrid ja neid kaitsta, tagama seaduste
abil, et inimkaubanduse kindlakstehtud ohvreid ei karistata inimkaubanduse ohvriks sattumise otsese tulemusena kuriteo
toimepanemise eest, jatkama joupingutusi ohvrite kaitsmiseks, koolitama diguskaitsetootajaid, jatkama vastuvdtukeskuste ja
varjupaikade arendamist; kutsub asjaomaseid valitsusi f{iles kehtivaid oigusakte paremini rakendama, et luua
inimkaubandusega tegelejate jaoks heidutav keskkond, tagades inimkaubanduse juhtumite nduetekohase uurimise ning
kurjategijate kohtu alla andmise ja stiidimdistmise; kutsub komisjoni iiles ndudma tihinevatelt Balkani riikidelt, et nad
parandaksid kohtu alla andmise ja karistamise registreid ja toetaksid kohalikke algatusi, mille eesmirk on tegeleda
inimkaubanduse algpdhjuste, niiteks koduvagivalla ja naiste piiratud majanduslike vdimalustega;

15.  on seisukohal, et tdelise soolise vorddiguslikkuse aluseks on ka vordsus ja mittediskrimineerimine seksuaalse
sittumuse ja sooidentiteedi osas; kutsub ELiga iihinevate riikide valitsusi iles tegelema veel esineva homofoobia ja
transfoobia probleemiga digusvaldkonnas, poliitikas ja praktikas, sealhulgas vihakuritegusid kasitlevates digusaktides,
politseikoolituses ja diskrimineerimisvastastes oigusaktides, ning palub piirkonna riiklikel asutustel hukka mdista
seksuaalsel sdttumusel, sooidentiteedil voi soolisel eneseviljendusel pohinev vihkamine ja végivald;

16.  avaldab heameelt piiriiileste algatuste arvu suurenemise {ile naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse valdkonnas;
kutsub wvalitsusi ja komisjoni iiles neid algatusi toetama, julgustama neist tulenevate heade tavade vahetamist ja
tunnustamist, kasutades muuhulgas ithinemiseelseid vahendeid ja muutes kdnealustele algatustele kittesaadavaks piisavad
toetussummad ka eelarve koostamisel soolise vorddiguslikkuse arvessevotmise perspektiivist;

17.  palub, et Montenegro, Serbia, endise Jugoslaavia Makedoonia vabariigi ja Albaania valitsused solmiksid
tthinemislabiradkimisi alustades oma parlamentide, erakondade ja kodanikuithiskonnaga raamlepingu, mis késitleb
kodanikuiihiskonna organisatsioonide osalemist iithinemislibirdikimistes ja nendest labirddkimistest tuleneva reformi jaoks
tegevuskavade kavandamises, muuhulgas naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse valdkonnas, ning millega tagatakse
konealuste organisatsioonide juurdepiis iihinemisprotsessiga seonduvatele asjaomastele dokumentidele;
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18.  kutsub iihinevate Balkani riikide valitsusi iles tunnustama ja toetama seda rolli, mida kodanikuiihiskond ja
naisorganisatsioonid tdidavad konkreetsetes valdkondades, nditeks lesbide, geide, bi- ja transseksuaalide oiguste
edendamisel, naistevastase vigivalla vastu vditlemisel, naiste poliitilise osaluse ja esindatuse suurendamisel ning rahu
tagamise joupingutuste edendamisel; toetab kindlalt meetmeid, mille eesmirk on naiste mdjuvdimu suurendamine ja nende
positsiooni tugevdamine ithiskondades;

19.  mirgib murega, et enamikus iihinevates Balkani riikides on romade sotsiaalse kaasamise protsess aeglustunud voi
moningatel juhtudel isegi peatunud; kutsub asjaomaseid valitsusi iiles hoogustama joupingutusi romadest kodanike
edasiseks integreerimiseks ja mis tahes diskrimineerimise ja eclarvamuste kaotamise tagamiseks romade, eelkdige naiste ja
tiitarlaste suhtes, kes kannatavad mitmekordse, liit- ja valdkonnaiilese diskrimineerimise all; kutsub komisjoni iiles rohkem
pingutama laienemisprotsessis osalevate, mis tahes iihinemisetappi joudnud riikide kaasamiseks ithinemiseelse abi
rahastamisvahendi ning stabiliseerimis- ja assotsieerimismehhanismi kasutuselevdtu protsessi;

20. margib murega, et lesbide, geide, bi- ja transseksuaalide diguste ja inimdiguste eest vditlejad, kes réhutavad
minevikuga tegelemise tdhtsust, on korraparaselt vihakone, dhvarduste ja kehaliste rinnete sihtmaérgid, ja kutsub tihinevate
Balkani riikide valitsusi iiles votma konkreetseid meetmeid naiste inimdiguste kaitsjate vastase vigivalla ennetamiseks ja
tokestamiseks;

21.  kutsub komisjoni iiles muutma naiste diguste, soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamise ja jarjepideva koduvagivalla
vastu voitlemise rakendamise Lddne-Balkani riikide iihinemisprotsessis prioriteetseks, kisitledes selleks neid kisimusi
jatkuvalt eduaruannetes, jilgides nende rakendamist ja andes sellest aru, ning rohutades nende tdhtsust suhtlemisel
ametiasutustega ning niidates head eeskuju tagades, et tema enda delegatsioonid, labirddkimismeeskonnad ja
esindusrithmad kohtumistel ja meediaga suhtlemisel on sooliselt tasakaalustatud;

22.  palub ELi delegatsioonidel Balkani riikides tdhelepanelikult jalgida edusamme, mida on naiste diguste ja soolise
vordodiguslikkuse vallas tehtud selleks, et tulevikus ELiga iihineda, ja kutsub koiki delegatsioone iiles nimetama iiks
koosseisuline liige vastutavaks soopoliitika valdkonnas, et holbustada Balkani piirkonnas heade tavade jagamist;

23.  julgustab konealuse piirkonna riiklikke asutusi toetama soolist vorddiguslikkust kooli- ja iilikoolihariduse kaudu;
mirgib asjaolu, et paljusid tiidrukuid mojutatakse lapsest saati koolis ja tilikoolis mitte Gppima aineid, mida peetakse oma
olemuselt mehelikuks, niiteks loodusteadusi, matemaatikat ja tehnikat; soovitab viia kooliprogrammi sisse algkursused, et
laiendada tiidrukutele avatud vdimalikke 6ppeaine- ja karjdarivalikuid, nii et nad saaksid omandada vajalikud alusteadmised
ja koik vajalikud oskused, et edukalt toime tulla mis tahes enda valitud eluvaldkonnas;

24.  rohutab, et koikidel naistel peab olema kontroll oma seksuaalsete ja reproduktiivsete diguste iile, kaasa arvatud
taskukohaste ja kvaliteetsete rasestumisvastaste vahendite kittesaadavuse kaudu; viljendab muret seksuaal- ja
reproduktiivtervishoiu teenuste piiratud kittesaadavuse tottu ithinevates Balkani riikides;

25.  kutsub tihinevate Balkani riikide valitsusi tiles vastu votma digusaktid ja poliitika, mis tagavad reproduktiivtervishoiu
teenuste ldise kittesaadavuse ja edendavad reproduktiivdigusi, ja koguma siistemaatiliselt andmeid, mis on vajalikud
seksuaal- ja reproduktiivtervishoiu alase olukorra parandamiseks;

Albaania

26.  kutsub Albaania valitsust iiles toetama rohkem naiste osalemist poliitiliste otsuste langetamisel, pidades isedranis
silmas 2013. aasta parlamendivalimisi;

27.  kutsub Albaania valitsust iiles rakendama riiklikku integratsiooni- ja arengustrateegiat ja diskrimineerimiskaitse
seadust, tugevdades diskrimineerimiskaitse voliniku biirood, luues apellatsiooniasutuse konkreetselt soolise diskriminee-
rimise juhtumitega tegeleva voliniku kujul, et edendada keskkonda, kus ei diskrimineerita tiidrukuid siinnitavaid naisi;
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28.  palub Albaania valitsusel parandada koordineerimist riigi ametiasutuste ja kohalike omavalitsuste vahel, eelkdige
koduvigivalla vastu voitlemisel, ning mirgib, et Albaanias tuleb naisi rohkem kaasata otsustusprotsessidesse riiklikul ja
kohalikul tasandil;

29.  kutsub Albaania valitsust tiles tegema ettepanekud omandidiguste, karistusseadustiku, valimisseaduse ja tooseaduste
sootundlikuks reformimiseks;

30. tunnustab Albaaniat kohtunikele korraldatud koolituse eest soolist vorddiguslikkust kasitlevate oigusaktide
rakendamise ja naistevastase végivalla vastu vditlemise meetmete teemal ning diskrimineerimise voi vagivalla ohvritele
antud voimaluse eest saada riigi kulul digusabi;

31.  tunnustab Albaaniat otsuse eest lisada soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamine kdikide ministeeriumide keskpika
perspektiiviga eelarvekavadesse ja ootab selle rakendamise tulemusi;

32.  kutsub Albaania valitsust iiles rakendama ja vajadusel kohandama tulemusniitajaid, et jlgida naiste diguste ja soolise
vordodiguslikkuse alaste meetmete rakendamist;

33.  kutsub Albaania parlamenti iiles looma konkreetselt naiste Giguste ja soolise vorddiguslikkusega tegelev
parlamendikomisjon;

34.  kutsub Albaania valitsust iiles hoogustama eelkdige kohalikul tasandil selliste poliitikavahendite rakendamist, mis
edendavad naiste igusi, nditeks riiklik strateegia soolise vorddiguslikkuse, koduvigivalla ja naistevastase vigivalla kohta
(2011-2015);

35.  tunnustab Albaania ametiasutusi tulemusniitajate kasutuselevotu eest naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse
meetmete rakendamise jdlgimiseks ja riikliku aruande avaldamise eest naiste olukorra ja soolise vorddiguslikkuse kohta
Albaanias 2012. aastal;

Bosnia ja Hertsegoviina

36.  kutsub Bosnia ja Hertsegoviina valitsust iiles iihtlustama soolise vorddiguslikkuse alaseid digusakte ja diguspraktikat
erinevatel tasanditel, et luua riigis iihtne diguslik olukord ja tugevdada kesksel tasandil soolise vorddiguslikkuse eest
vastutava osakonna tegevust, lahendamaks olukorda, kus naised ei ole korgeimatel valitsustasanditel esindatud ja jalgida
probleeme, mis on tekkinud selle rakendamata jitmise tottu; kutsub komisjoni iles kasutama koiki olemasolevaid
mehhanisme, et tugevdada Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutuste aruandekohustust ja joulisemat tegutsemist selles
valdkonnas; kutsub Bosnia ja Hertsegoviina valitsust iiles asetama suuremat rdhku Bosnia ja Hertsegoviina soolise
vordoiguslikkuse seaduse ja diskrimineerimise keelamise seaduse rakendamisele ja tihtlustamisele teiste seadustega riigi
tasandil;

37.  margib erilise murega, et tooturul diskrimineeritakse rasedaid ja hiljuti siinnitanud naisi ning et raseduse ja
stinnitusega seotud sotsiaalkindlustuse digused on erinevates piirkondlikes iiksustes ja kantonites erinevad; kutsub Bosnia ja
Hertsegoviina ametiasutusi iiles viima sotsiaalkindlustuse digused ema-, isa- voi vanemapuhkuse votjate jaoks koikjal riigis
vastavusse korgete standarditega, luues kdikide kodanike jaoks ithetaolise olukorra;

38.  margib murega madalat teadlikkust soolise vorddiguslikkuse ja naistevastase vigivalla alastest digusaktidest mitte
ainult elanikkonna hulgas iildiselt, vaid ka nende hulgas, kes tootavad odiguskaitseasutustes; kutsub ametiasutusi iiles
rakendama tegevuskava teadlikkuse suurendamiseks ja diguskaitseametnike koolitamiseks;

39.  margib tdsise murega, et koduvigivalla ohvrite kaitse seadused on endiselt tihtlustamata piirkondlike iiksuste
seadustega, mis tunnustaksid koduvigivalda kuriteona Bosnia ja Hertsegoviina molema piirkondliku iiksuse karistussea-
dustikes, ning seetdttu on need ohvrid ilma nduetekohasest diguskaitsest; palub Bosnia ja Hertsegoviina valitsusel see
kiisimus vdimalikult kiiresti lahendada, et tugevdada ohvrite kaitset;

40. tunnustab Bosnia ja Hertsegoviina parlamendi naisi asjaomaste ministritega peetud parteiiilese arutelu eest
soopdhise vdgivalla teemal; kutsub Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutusi iiles jitkama arutelu konkreetsete meetmetega
soopdhise vigivalla tdkestamise edendamiseks;
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41.  palub, et Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutused esitaksid ametliku statistika teatatud vagivallajuhtumite arvu kohta,
vottes aluseks politseiraportitest, sotsiaalkeskustest ja kohtuasutustest kogutud andmed, ning teeksid selle statistika avalikult
kittesaadavaks; kutsub Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutusi samuti iiles koguma ja avaldama andmeid meetmete kohta,
mille eesmirk on koduvigivalla ohvrite kaitsmine;

42.  kutsub Bosnia ja Hertsegoviina valitsust iiles iithtlustama Bosnia ja Hertsegoviina soolise vorddiguslikkuse seadus
valimisseadusega selles aspektis, mis kisitleb tditevvdimu organite koosseisu koikidel otsustustasanditel (asula, kantoni,
piirkondliku iiksuse ja riigi tasandil);

43.  tunnustab Bosniat ja Hertsegoviinat digusaktide eest, milles on sitestatud molema soo vihemalt 40 % suurune
esindatus riiklike ja kohalike omavalitsusasutuste haldusametnike seas, kuid mérgib, et see ei ole tegelikus elus toonud kaasa
40 % naissoost haldusametnikke; kutsub Bosnia ametiasutusi iiles koostama nende oigusaktide rakendamiseks selgete
tdhtaegade ja selge vastutuste jaotusega tegevuskava;

44.  mirgib murega, et URO Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 1325 rakendamise tegevuskavaks, soolise
vordodiguslikkuse tagamiseks institutsiooniliste mehhanismide abil, diguskaitse nduetekohaseks kittesaadavuseks ja
koduvigivalla ohvrite varjupaikade jaoks puuduvad rahalised ja inimressursid; kutsub Bosnia kdigi tasandite ametiasutusi
iiles lisama oma eelarvesse piisavad vahendid nende eesmarkide tditmiseks;

45.  taunib asjaolu, et Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutused on tinaseks uurinud ja hukka méistnud ainult piiratud arvu
seksuaalse vigivallaga seotud sdjakuritegusid; margib tdsise murega, et suur arv taoliste kuritegude toimepanijatest on
kohtusiisteemist karistamatult padsenud; mérgib samuti, et Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutused ei ole suutnud tagada
ohvritele piisaval maaral tunnistajakaitse programme; kutsub Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutusi seetdttu iiles tagama, et
koikidel seksuaalse vigivallaga seotud sdjakuritegude ohvritel oleks turvaline ja piisav juurdepads kohtusiisteemile ja et
koiki sojakuritegudega seotud juhtumeid kisitletaks kiirelt ja tdhusalt;

46.  kutsub Bosnia ja Hertsegoviina valitsust iiles parandama kehtivate digusaktide jirelevalvet naiste diguste ja soolise
vordoiguslikkuse valdkonnas, lisades poliitikasse ja tegevuskavadesse selged eesmirgid ja maaratledes selgelt rakendamise
eest vastutavad riigiasutused; kutsub lisaks Bosnia ja Hertsegoviina kdigi tasandite ametiasutusi iiles tegema koostood
koikehdlmavate statistiliste andmete kogumisel soolise vorddiguslikkuse kohta riigi kui terviku suhtes;

Horvaatia

47.  julgustab Horvaatia valitsust jatkama pérast ithinemist oma diguslike sitete kohandamist ELi acquis communautaire’iga
soolise vorddiguslikkuse valdkonnas;

48.  kutsub Horvaatia ametiasutusi iiles rakendama taielikult digusaktid, milles sitestatakse naiste 40 % osakaal kohalike
ja piirkondlike omavalitsuste, parlamendi ja Euroopa Parlamendi valimisnimekirjades, vottes arvesse, et 2011. aasta
parlamendivalimiste ajal ei tditnud kaks kolmandikku erakondadest seatud eesmirki;

49.  kiidab Horvaatiat soolise vorddiguslikkuse ombudsmani biiroo loomise ja naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse
alaste meetmete teadvustamise eest, mis tuleneb nimetatud biiroo nihtavusest; soovitab kdigil piirkonna riikidel kaaluda,
kas nad saaksid jirgida seda ndidet kui head tava; julgustab Horvaatia valitsust jitkama ombudsmanide biiroo rahastamist
ning votma nende soovituste kohaseid jarelmeetmeid;

50.  kiidab heaks kohalikud soolise vorddiguslikkuse tegevuskavad, eriti Istria piirkonnas, kutsub Horvaatia valitsust iiles
edendama konealuste tegevuskavade vastuvotmist ja rakendamist kogu riigis;

51.  kutsub Horvaatia valitsust iiles looma struktureeritud dialoogi kodanikuithiskonna organisatsioonidega eelkdige
ithinemisjargset olukorda silmas pidades;
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52.  kiidab heaks Horvaatia edusammud, mida politsei on teinud naistevastase védgivalla ja soolise diskrimineerimise
nduetekohase kasitlemise tdhenduses ja millele eelnes politseiametnike sihiparane koolitamine selles valdkonnas, ja
julgustab ametiasutusi neid tegevusi jitkama; juhib tihelepanu sellele, et kohtud ei Kisitle juhtumeid siiski veel mitte alati
nduetekohaselt, ja kutsub ametiasutusi iiles algatama tegevusi ka kohtute teadlikkuse suurendamiseks ja nende
koolitamiseks; kutsub Horvaatia valitsust lisaks iiles tegema soopdhise vigivalla ja diskrimineerimise ohvritele
kittesaadavaks tasuta digusabi;

53.  palub Horvaatia ametiasutustel selgitada perevigivalla eest kaitsmise riiklikus strateegias (2011-2016), milline
asutus millise tegevuse eest vastutab, ja eraldama ametiasutustele ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidele strateegia
rakendamiseks nouetekohased rahalised vahendid;

Kosovo

54.  kiidab heaks Kosovo Assambleele antud rolli kiita heaks, vaadata iile ja jilgida soolise vorddiguslikkuse programmi;
kutsub iiles viima ellu seirearuannetest parinevaid soovitusi;

55.  kutsub Kosovo valitsust iiles edendama kogu riiki hdlmavat hiddaabiliini koduvigivalla ja sooga seotud vigivalla
ohvrite jaoks ning teadvustama juhtumitest teatamise ja nende kisitlemise voimalusi;

56.  tunnustab Kosovo valitsust selle eest, et ta paigutas soolise vorddiguslikkuse ameti peaministri biiroo alluvusse, ja
kutsub valitsust iiles tagama ameti tdhusam toimimine soolise vorddiguslikkuse seaduse rakendamisel ja jarelevalves ilma
poliitilise sekkumiseta;

57.  kutsub Kosovo valitsust iiles looma niipea kui voimalik kavandatavat vordse kohtlemise keskust;

58.  kiidab Kosovot selle eest, et ta koolitas politseiametnikke kisitlema soolise vigivalla juhtumeid ning eraldas
politseijaoskondades eriruumid ohvrite ja nende laste jaoks; kutsub Kosovo valitsust iiles koolitama diguskaitseametnikke
samuti neid juhtumeid kisitlema ja suurendama ohvrite varjupaikade arvu ning konealustes varjupaikades viibimise
voimalikku kestust;

59.  nduab tungivalt, et Kosovo valitsus tunnustaks ja tootaks Kosovo naiste tippkohtumisel 2012. aasta oktoobris vastu
voetud Pristina pShimdtete rakendamise suunas;

60.  rohutab, et rasestumisvastaste vahendite kasutamist ning nendega varustamist ja nende kittesaadavust on vaja
jatkuvalt propageerida, sest kuigi praegu kasutab niisuguseid vahendeid itha rohkem naisi, ei ole rasestumisvastaste
vahendite kasutamine Kosovo naiste seas kaugeltki veel iildlevinud;

61.  kutsub Kosovo valitsust iiles tunnustama seksuaalvagivalla ohvreid ajavahemikul 1998-1999 toimunud konflikti
ajal, lisades selle erikategooriana martrite, invaliidide, veteranide, Kosovo Vabastusarmee liikmete, tsiviilisikutest sdjaohvrite
ja nende perekondade staatust ja digusi kisitleva seaduse nr 04/L-054 muutmise seadusesse;

62.  kutsub Kosovo valitsust iiles méiratlema soolist vorddiguslikkust ja diskrimineerimist kisitlevate seaduste jaoks
haldusjuhendites selgelt vastavuse ja mittevastavuse niitajad, et hdlbustada nende rakendamist ja jarelevalvet; palub lisaks,
et valitsus koguks andmeid soolise diskrimineerimise ja végivalla juhtumite kohta ja looks vastava riikliku registri;

Endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik (FYROM)

63.  tunnustab Makedoonia valitsust ettepaneku eest votta vastu uus to0kohal seksuaalse ahistamise voi tookiusamise
vastane seadus, kaasa arvatud trahvid rikkujatele, ja kutsub iiles iithtlustama seda ettepanekut karistusseadustikuga; kiidab
heaks Makedoonia valitsuse kavatsuse muuta digusakte, tagamaks, et mdlemad vanemad vdivad votta vanemapuhkust voi
perepuhkust haigete sugulaste eest hoolitsemiseks ning hiljutise tooseaduse muudatuste vastuvotmise, et kindlustada parem
diguskaitse tooturul rasedatele vdi dsja siinnitanud naistele;
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64. margib murega, et roma naised kannatavad topelt diskrimineerimise all, mille pdhjused on soolised ja etnilised;
kutsub Makedoonia valitsust seetdttu iiles vastu votma lajaulatuslik diskrimineerimise vastane raamistik, mis voimaldaks
roma naistel oma digusi tagada;

65. tunnustab Makedoonia ametiasutusi selle eest, et seadusesse, milles on sitestatud molema soo vihemalt 30 %
suurune esindatus poliitilisi otsuseid tegevates organites, lisati tditmata jatmise eest heidutavad karistused; kutsub
Makedoonia valitsust iiles hoolikalt jilgima, kas see toob kaasa naiste vihemalt 30 % suuruse osakaalu otsuseid tegevates
organites, eriti kohalikul tasandil;

66.  tunnustab Makedoonia valitsust aktiivse naisteklubi eest, mille kaudu parlamendi erinevate erakondade naisliikmed
teevad koostood, et edendada naiste digusi ja soolist vorddiguslikkust, korraldades avalikke arutelusid, konverentse ja
rahvusvahelisi ning muid {iritusi, tehes koostood kodanikuiihiskonnaga ja tegeledes tundlike voi kdrvalejaetud kiisimustega,
nditeks seksuaalharidus pohikoolis, koduvigivald, HIV, emakakaelavihk, vaenu ohutamine ja naiste positsioon
maapiirkondades;

67. mairgib, et digusliku esindaja mehhanismid t66hdive- ja sotsiaalministeeriumi vordsete voimaluste osakonnas, mis
vastutab digusndustamise eest naiste ja meeste ebavordse kohtlemise juhtumite korral, ei toimi nduetekohaselt; kutsub
Makedoonia valitsust iiles votma meetmeid nende mehhanismide toimimise parandamiseks;

68.  margib murega, et soolise vorddiguslikkuse tegevuskavasid ja strateegiaid rakendatakse killustatult ja jdupingutused
ei ole koikjal kooskolastatud; palub Makedoonia valitsusel suurendada soolise vorddiguslikkuse osakonna kasutuses olevaid
rahalisi ja inimressursse, samuti tagada vordsete voimaluste koordinaatorite ametissenimetamine ja téhus toimimine
riiklikul ja kohalikul tasandil;

69.  kiidab heaks edusammud soopdhise vigivalla tokestamisel, mis viljenduvad muu hulgas avalduste suurenemises
tanu teadlikkuse suurendamise kampaaniatele, samuti spetsialiseerunud politseiametnike koolitamises ja asutustevahelises
kokkuleppes protokollide kohta avalduste kisitlemisel; margib siiski murega, et varjupaikade arv koduvigivalla ja teiste
soopdhise vigivalla vormide ohvrite jaoks ei ole piisav;

70.  kutsub Makedoonia valitsust iiles kaotama naiste jaoks praegu kehtivad kultuurilised ja rahalised takistused
rasestumisvastaste vahendite kittesaadavuse osas;

Montenegro

71. mirgib murega, et naiste osakaal poliitiliste otsuste langetamisel on viimaste aastakiimnete jooksul vaevu
suurenenud; kutsub Montenegro valitsust iiles reformima selle valdkonna digusakte ja tagama nende jargimine;

72.  kutsub Montenegro valitsust iiles suurendama soolise vOrdoiguslikkuse osakonnale kittesaadavaid rahalisi ja
inimressursse ning tugevdama soolist vorddiguslikkust edendava institutsioonilise digusraamistiku ja soolise vord-
diguslikkuse tegevuskava rakendamist;

73.  tunnustab Montenegro valitsust uue soolise vorddiguslikkuse saavutamise riikliku tegevuskava koostamise eest
koostoos kodanikuiihiskonnaga ning strateegiliste ja tegevuseesmarkide lisamise eest sellesse kavasse; kutsub valitsust iiles
eraldama selle rakendamiseks piisavad inim- ja rahalised ressursid ning kehtestama raamistiku koost6o jitkamiseks
kodanikuiihiskonnaga rakendamisetapil;

74.  avaldab heameelt soolise vorddiguslikkuse alaste meetmete kaasamise tile Montenegro ELiga thinemise
reformiprogrammi; nduab, et Montenegro valitsus seaks prioriteediks meetmed, millega rakendada soolise vorddiguslikkuse
sitteid 23. peatiiki ,Kohtusiisteem ja pohidigused” alastes ithinemislabiradkimistes ning teistes asjaomastes peatiikkides, sh
19. peatiikk ,Sotsiaalpoliitika ja téohdive”, 24. peatitkk ,Oigus, vabadus ja turvalisus” ning 18. peatiikk ,Statistika”;
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75.  tunnustab Montenegro valitsust koduvigivallaga tegelemisel tehtud edusammude eest, mille aluseks on
kiditumisjuhendi vastuvdtmine asutuste kooskdlastatud vastuse menetluste kohta; margib siiski murega, et koduvagivald
on Montenegros endiselt suur probleem, ja kutsub valitsust iles eraldama piisavad vahendid ja tegema piisavaid
joupingutusi asjaomaste digusaktide ja kditumisjuhendi rakendamiseks, riikliku hadaabiliini kasutuselevotuks ja andmete
kogumiseks;

76.  margib murega, et soopohise diskrimineerimise ja vagivalla kohta esitatakse vihe kaebusi; kutsub Montenegro
valitsust {iles tegema vajalikke investeeringuid, et suurendada teadlikkust naiste diguste kohta, kehtivate digusaktide kohta
végivalla vastu vditlemiseks ning voimaluste kohta teatada rikkumistest ja nendega tegeleda;

77.  kiidab heaks Montenegro parlamendi jdupingutused soolise vorddiguslikkuse alaste Sigusaktide rakendamise
metoodiliseks uurimiseks;

Serbia

78.  kutsub Serbia valitsust iiles rakendama riiklikku integratsiooniprogrammi, tugevdades selleks mehhanisme, millega
jalgida diskrimineerimist keelavate digusaktide rakendamist ja parandada soolise vorddiguslikkusega tegelevate organite —
kaasa arvatud vorddiguslikkuse kaitse voliniku ja ombudsmani asetditja soolise vorddiguslikkuse alal — haldussuutlikkust;

79.  tunnustab Serbia valitsust valimisjuhendi eest, milles sitestatakse, et parlamendi valimisnimekirjades peab iga
kolmas kandidaat olema alaesindatud soost, ja selle tiieliku rakendamise eest, mille tulemuseks on, et 34%
parlamendisaadikutest on naised;

80. kutsub Serbia valitsust iiles tdhusamalt koolitama politsei ja kohtute oiguskaitseametnikke teadvustama ja
nduetekohaselt kisitlema soolise diskrimineerimise ja vagivalla juhtumeid, tegema tasuta digusabi ohvritele kittesaadavaks
ja tegelema iildise probleemiga, milleks on kohtus pooleliolevad kohtuasjad;

81. tunnustab koduvigivalla tokestamisel tehtud edusammude eest, mille aluseks on ldprotokolli vastuvdtmine
koostoomenetluste kohta koduvigivalla ja partnerlussuhetes esineva vagivalla olukordades, telefoni abiliini kasutuselevdtt ja
uue varjupaiga avamine; margib siiski, et koduvégivald on Serbias endiselt suur probleem; kutsub valitsust tiles eraldama
piisavad vahendid ja tegema piisavaid joupingutusi Oigusaktide ja protokolli rakendamiseks, juhtumitest teatamise
edendamiseks ja teabe ja andmete kogumiseks ja jagamiseks asutuste, ametite ja kodanikuithiskonna naisorganisatsioonide
vahel;

82. kiidab Serbia valitsust ja parlamenti tiheda koostéd eest kodanikuiihiskonna organisatsioonidega URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 1325 rakendamise ulatusliku tegevuskava kavandamisel ja jarelevalvel; kutsub valitsust
tiles tagama selle rakendamiseks piisavad inim- ja rahalised ressursid;

83.  kutsub Serbia ametiasutusi iiles parandama koostood soolise vorddiguslikkusega tegelevate kodanikuiihiskonna
organisatsioonidega, eriti kohalikul tasandil, ning kohalike omavalitsuste ja kohalike kodanikuithiskonna organisatsioonide
vahel soolist vorddiguslikkust ja soopdhist vigivalda kisitlevate digusaktide ja poliitika koostamisel, rakendamisel ja
jarelevalvel ning eraldama struktuurifondidest vahendeid soopdhise vigivallaga tegelevate organisatsioonide tooks;

84.  teeb presidendile ilesandeks edastada kiesolev resolutsioon noukogule, komisjonile ja ithinemislabirdakimisi
pidavate Balkani riikide valitsustele.



